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Los pueblos indigenas, que han soportado siglos de colonizacién, violencia y
dominacién, a menudo relegados a vivir en territorios marginales en arduas
condiciones, ofrecen valiosas formas de abordar la crisis mundial del agua por
medio de sus practicas tradicionales, en lo que respecta no solo a la gestion
sostenible de los ecosistemas acuaticos sino también a la gobernanza
democratica del agua potable y el saneamiento.

Sin embargo, en la actualidad, la mineria, la construccién de inmensas presas
hidroeléctricas, el desarrollo de grandes explotaciones agricolas y ganaderas, los
procesos de apoderamiento de enormes extensiones de tierras y agua y la
implantacién de grandes proyectos turisticos en sus territorios estan dafiando y
contaminando sus fuentes de agua y poniendo en peligro sus medios de
subsistencia. Los Gobiernos tienen la obligacion de garantizar a los pueblos
indigenas su derecho a la libre determinacién, a consultas libres y bien
informadas y al consentimiento previo a cualquier intervencion en sus
territorios; los Estados deben disponer los medios necesarios para asegurar que
los pueblos indigenas disfruten de sus derechos humanos al agua potable y al
saneamiento, lo que debe incluir un dialogo.

La presente version del informe se basa en el informe oficial A/HRC/51/24 del
Relator Especial sobre los derechos humanos al agua potable y saneamiento,
preparado en consulta con pueblos y organizaciones indigenas, gobiernos, y
otras partes interesadas.
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. Introduccion
O

El presente informe se centra en los pueblos indigenas que viven en sus propios
territorios y en los pueblos indigenas desplazados y reasentados en zonas
rurales. No evalla la situacién de los pueblos indigenas que han emigrado y
viven fuera de sus comunidades.

En los ultimos afios los pueblos indigenas han logrado el reconocimiento
internacional de su derecho a la libre determinacién y a la propiedad y el uso de
sus territorios y recursos, incluidas las aguas y los ecosistemas acuaticos. A pesar
de ello, se enfrentan a muchos problemas y dificultades cuando se trata de que
esos derechos se materialicen.

En algunos Estados, la falta de reconocimiento de la existencia de los pueblos
indigenas como pueblos diferenciados pone en peligro sus derechos humanos.
Cuando si hay un reconocimiento formal de los pueblos indigenas, este no
necesariamente se traduce en el respeto de sus cosmovisiones ni de su control
efectivo de las fuentes de agua. Cuando los pueblos indigenas defienden estos
derechos y en particular su derecho al consentimiento libre, previo e informado
en sus territorios, son a menudo criminalizados, y sufren amenazas, violencia e
incluso el asesinato de sus liderazgos y defensores de derechos humanos.

A lo largo del informe, el Relator Especial no solo identifica los riesgos y las
violaciones a los derechos humanos al agua potable y al saneamiento que sufren
los pueblos indigenas, sino también las ensefianzas que ofrecen desde sus
cosmovisiones, conocimientos y practicas en manejo sostenible y comunitaria del
agua.

Por referencias por favor ver el informe completo.
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II. La gestion del agua desde las cosmovisiones ¥ ‘ e

- - - ol
10S conocimientos de los pueblos indigenas.

Quienes son los pueblos
indigenas y donde viven

Los pueblos indigenas han sido objeto
de colonizacion y dominacién
violenta, lo que ha supuesto el
exterminio cultural y la integracion
forzosa en las sociedades mayoritarias.
Una de las consecuencias es que
muchos pueblos indigenas han sido
desplazados de sus territorios a zonas
a menudo de dificil acceso, con menos
recursos y arduas condiciones de vida,
donde los Estados no proporcionan, o
no estan dispuestos a proporcionar,
servicios publicos, en particular agua
potable y saneamiento.

No existe una unica definicion
universalmente acordada de pueblos
indigenas y que el uso del término
“pueblos indigenas” sigue siendo
controvertido en Asia y Africa.

Agua, territorio y respeto a la naturaleza desde
las cosmovisiones de los pueblos indigenas.

La expresion pueblos indigenas engloba
sus creencias, lenguas, culturas vy
medios de subsistencia, asi como su
conexion intrinseca con los territorios y
ecosistemas tradicionales.

Para garantizar su supervivencia,
dignidad y bienestar y para ejercer sus
derechos inherentes, los pueblos
indigenas deben poseer, conservar y
gestionar sus territorios, tierras vy
recursos.

La poblacién mundial de personas indigenas,
estimada en millones de personas

representando el ° de la poblacién

mundial que vive en mas de paises de
regiones socioculturales.

O,

Los pueblos indigenas han preservado el
de la biodiversidad que queda en el planeta.

La Declaracién de Kyoto de los Pueblos Indigenas sobre el
Agua, presentada en el Tercer Foro Mundial del Agua
celebrado en Kyoto (Japén) en 2003, entiende el agua como un

regalo fundamental de la
responsabilidad de la administracion transgeneracional.

El agua es
un regalo

vida misma.

de Ia Madre Tierra
v es en si misma la

vida.

Madre Tierra y afirma la

En las tradiciones de muchos pueblos indigenas, el agua es la

El agua no se considera un recurso ni se gestiona como tal, sino
que se entiende como parte de un todo interconectado que
engloba otros recursos naturales y seres vivos, por lo que su
gestion se basa en una visién territorial integrada y en un

profundo respeto y cuidado de los rios, manantiales, lagos y

humedales.
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Preocupa al Relator Especial el planteamiento segun el cual el
agua es un bien econdmico que puede parcelarse apropiarse y
ser manejado como un mero bien econdmico.

En linea con la vision de los pueblos indigenas el Relator Especial
aboga por cambiar de un enfoque basado en los recursos
hidricos a un nuevo paradigma centrado en un enfoque de la
gestion del agua basado en los ecosistemas que promueva la
sostenibilidad del ciclo del agua.

ks

Libre determinacion, gestion comunitaria del agua y conocimientos ancestrales
de los pueblos indigenas

En la cosmovision de los pueblos indigenas, el agua pertenece a todos y debe estar
siempre a disposicién de todos, como bien comun que es. Durante siglos, han puesto en pie
sistemas comunitarios de gestién del agua participativos, holisticos y sostenibles.

El Relator Especial observa que los enfoques dominantes de la gestién del agua a menudo
no prestan atencién alguna a los conocimientos y sistemas de gestion del agua de los
pueblos indigenas por considerarlos poco cientificos o folcldricos, sin tener en cuenta que
sus conocimientos se basan en la experiencia empirica, obtenida a lo largo de la vida en sus
territorios de generacion en generacion.

e El sistema ancestral de waru waru o camellones que se utiliza en la regién andina

Elemmﬂs ﬂe es una forma de gestionar el suelo y el agua con fines agricolas por medio de

algunos inundaciones temporales.
sistemas de e Los Konso, en el suroeste de Etiopia, son considerados lideres mundiales en
Gﬂnocimiemﬂ practicas de conservacion del suelo: practican terrazas en las laderas para retener
y dirigir la escorrentia del agua de lluvia y construyen trampas de sedimentos

e los pueblos donde almacenan el agua en la temporada de lluvias .

mmge“as - o La Red de Observacion Indigena, es la mayor red indigena de calidad del agua del
mundo y elabora programas de vigilancia comunitaria para proteger las aguas y las
tierras de sus territorios en Canada y Estados Unidos.

Los pueblos indigenas tienen largas tradiciones de libre determinacién, toma de decisiones
y autonomia institucional, reconocidas en la Declaraciéon de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas.

La realizacion del derecho a la libore determinacién y la gestiéon de sus i in
o o NI . yag Autodeterminacion

territorios debe incluir su participacién efectiva en la gestion del agua en

grandes ecosistemas acuaticos, como las cuencas hidrogréficas o los de los n“emﬂs

acuiferos que se extienden mas alld de los limites de sus territorios, imﬁgenas

asegurando su representacion en los d6rganos de decision

correspondientes, en igualdad de condiciones con las poblaciones no enel Dmceso de

indigenas interesadas. toma de decisiones
y participacion
Por ejemplo, en Nueva Zelandia, el Gobierno y los ngati efectiva

maniapoto maori han concluido acuerdos de gobernanza
compartida para gestionar conjuntamente el rio Waipa.
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Las mujeres indigenas y su relacion con el agua. V— T

En muchas culturas indigenas, el papel de las mujeres como encargadas de acarrear y
administrar el agua esté vinculado a su funcién de transmisoras de vida.

Tienen la misién sagrada de cuidar el agua para las generaciones presentes y futuras.

Las mujeres y nifias indigenas no solo garantizan la disponibilidad de agua de calidad, sino
que también desempefian un papel fundamental en las ceremonias espirituales. Protegen
las masas de agua de la contaminacion, cuidan los bosques y plantan arboles, plantas y
hierbas con el fin de mantener la capacidad del suelo para absorber y retener agua.

Articulo 22 Las mujeres indigenas ocuparon un lugar El liderazgo de las mujeres
Declaracion de las destacado en el Grupo de Trabajo sobre Pueblos en Ia defensa de los
Naciones Unidas  ndigenas desde su establecimiento y participaron
sohre los Derechos  2ctivamente en la formulacion de la Declaracion derechos humanos
de los Pueblos de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los al agua polame v al
= Pueblos Indigenas. = - .
Indigenas. saneamiento esta creciendo
en todo el mundo.

lll. Estado de realizacion de los derechos humanos al agua
potable y al saneamiento para los pueblos indigenas.

Derechos humanos al agua potable y al saneamiento en relacion con los derechos
de los pueblos indigenas.

Los derechos humanos al agua potable y al saneamiento han sido reconocidos en:
» Laresolucion 64/292 de la Asamblea General.
e Laresoluciéon 15/9 del Consejo de Derechos Humanos.

» La observacion general nim. 15 del Comité de Derechos Econémicos, Sociales y

. Los derechos al aguay
al saneamiento Son
derechos humanos

e Laresolucion 70/169 de la Asamblea General.

e Laresoluciéon 33/10 del Consejo de Derechos Humanos.

04.

e Articulo 25 de la Declaracién de las Naciones Unidas d"erenclauos pero‘
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas: relacionados en“‘e SI

Los pueblos indigenas tienen derecho a poseer, ocupar y utilizar las tierras, los recursos y
las aguas de sus territorios, con el reconocimiento juridico y el debido respeto de sus
costumbres, tradiciones y sistemas de tenencia de la tierra.

« Convenio de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) sobre Pueblos Indigenas
y Tribales, 1989 (num. 169) reconoce, en sus articulos 7,13, 15.1y 32:

los derechos de los pueblos indigenas a acceder a los recursos naturales, incluida el
agua, y a decidir sus prioridades en los procesos de desarrollo, incluido el respeto por
sus valores espirituales y culturales y su relacién con sus tierras.


https://www.ohchr.org/es/topic/water-and-sanitation#:~:text=En%202010%2C%20la%20Asamblea%20General,de%20todos%20los%20derechos%20humanos%C2%BB.
https://aguaysaneamiento.cndh.org.mx/Content/doc/Normatividad/Instrumentos/Resolucion_15_9DHAAPS.pdf
https://aguaysaneamiento.cndh.org.mx/Content/doc/Normatividad/Instrumentos/Resolucion_15_9DHAAPS.pdf

~
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B Disponibilidad

Hasta hace algunas décadas, la disponibilidad de agua de calidad en los territorios de los
pueblos indigenas se preservaba gracias a sus practicas.

Sin embargo, el impacto del extractivismo en los recursos naturales, junto con el
cambio climatico, han invertido esta tendencia y muchos pueblos indigenas ya no

w: tienen acceso a agua potable de forma acorde con las normas internacionales de
derechos humanos.

¢ Accesibiidad AT o

El hecho de que los territorios de los pueblos indigenas suelen estar situados en las zonas
mas desfavorecidas en cuanto al acceso a infraestructuras y servicios.

El agua es recogida directamente de rios, estanques, arroyos, pozos o manantiales,
muchos de los cuales estédn contaminados con diversas sustancias toxicas, y las mujeres
deben buscar agua en fuentes lejanas que no cumplen con las condiciones de
accesibilidad.

Los Estados incumplen de manera persistente la obligacion
de proporcionar infraestructuras, mantener los servicios de
agua y saneamiento y controlar los factores contaminantes,
especialmente en lo que respecta a los pueblos indigenas
desplazados por la fuerza de sus territorios.

D Calidad del agua potable

Las intervenciones externas estan influyendo en la calidad del agua, incluyendo la
contaminaciéon por toxicos. El Estado debe intervenir en consulta con los pueblos
indigenas, incluyendo informacion fiable y garantizar un enfoque intercultural.

La contaminacion organica o biolégica puede tratarse, pero la contaminaciéon por
sustancias toxicas no puede depurarse por los medios habituales ni resolverse con la
cloracién. Los plaguicidas y los vertidos téxicos ademas de comprometer la potabilidad
del agua, tienen graves consecuencias para la silvicultura, la agricultura, la ganaderia y la
pesca.

La mala calidad del agua y la falta de saneamiento adecuado repercuten en el derecho a la
salud de los pueblos indigenas, especialmente de las mujeres y los nifios.

Los estados deben _—
garantizar el acceso al agua
potable en consulta con los =

(S

E  Asequibilidad puebios Indigenas.

)
A nivel mundial, los pueblos indigenas representan el b o /ode las personas que
viven en condiciones de pobreza extrema y alrededor del
de las que viven en esas condiciones en las zonas rurales. Suelen tener dificultades para
pagar los servicios de agua y saneamiento o para realizar las inversiones necesarias que les
permitirian disponer de esos servicios.




~

] La escasez de agua, la falta de infraestructuras o
B E)
00 —o— la inseguridad de la calidad del agua en sus
comunidades hacen que los pueblos indigenas se
los nuenlos i“digenas enfrenten dificultades.

a"_rmam“ que Ios pmgramas Los programas estatales suelen reducirse a un
e Illlraeslrucllllas ﬂe a!llla v periodo delimitado, sin una estrategia sostenible,
saneamiemo p“ede“ y terminan cuando se agota la financiacion.
".acasz.“‘ dgnmo i Ia 'a“.a ue Aunqgue algunos Gobiernos ofrecen subvenciones
"nanclacmn' S“DBT\"SWH V para que el agua resulte asequible, los pueblos

mamenimiemﬂ_ indigenas suelen tener muchas dificultades para
acceder a estos programas.

F Aceptabilidad

La ejecucion de programas relacionados con el agua potable y el saneamiento suele fracasar
por falta de un enfoque intercultural y de respeto por la cosmovision, las practicas, los
conocimientos y los sistemas tradicionales de gestion del agua de los pueblos indigenas.

Es indispensable incluir el dislogo O O O
intercultural en los debatesacerca o+ () () »

de todos los proyectos

de agua y saneamiento.
AT/ g Funcion de los tribunales en la garantia del acceso a las masas de
wilw aguay al agua potable.

A menudo los pueblos indigenas recurren a litigios estratégicos en tribunales nacionales e
internacionales o a leyes e instituciones indigenas para hacer valer sus derechos.

® En América del Norte, yinka dene’ uza’hné (jefes hereditarios) de la Primera
Nacién nadleh wut’en y stellat’en, que ha elaborado su propia politica de gestion
del agua y sus normas de calidad y ha defendido con éxito su aplicacion en sus
territorios tradicionales.

‘“ unos e El Gobierno del Canada llegé a un acuerdo con las comunidades de las Primeras
g Naciones en relacidn con las alertas prolongadas sobre el agua potable en sus

Eiemplos reservas de todo el pais.

notahles PEI0 N0 . La Corte Interamericana de Derechos Humanos ha dictado sentencias historicas

= a favor de los pueblos indigenas yakye axa, sawhoyamaxa y xakmok kasek,
BXllﬂlIStI\’ﬂS ordenando al gobierno del Paraguay que proporcione un abastecimiento
suficiente de agua potable y que construya letrinas.

® En 2012, la Corte fallé en contra del Gobierno del Ecuador por haber concedido
una licencia de prospeccién y explotacion petroleras sin la preceptiva consulta
previa al pueblo indigena kichwa de Sarayaku.

El Relator Especial también comprende la importancia de que los tribunales, los Gobiernos y
los parlamentos reconozcan la personalidad juridica de los rios de modo que se preserven los
ecosistemas acuaticos en los territorios de los pueblos indigenas y se asegure el acceso de
estos a agua potable salubre.
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V. Limitaciones Y fracasos en la realjzaciﬁn de los
derechos humanos de los pueblos indigenas al agua
potable y al saneamiento.

p Falta de reconocimiento de la existencia de los pueblos indigenas y de la
realizacion de sus derechos Colectivos

El primer obstaculo para el acceso de los pueblos indigenas al agua y al saneamiento es
que varios Estados, a pesar del sélido marco juridico internacional vigente, no reconocen
la existencia de pueblos indigenas dentro de sus fronteras nacionales.

La ausencia de un reconocimiento juridico adecuado permite a los Estados adoptar
medidas que pasan por alto las practicas y los conocimientos de los pueblos indigenas,
entre otras cosas en lo que se refiere a la gestion del agua.

g Falta de respeto por el derecho al consentimiento libre, previo e informado y
a la participacion en los procesos de toma de decisiones en materia de agua y
saneamiento

Las leyes, los reglamentos y los programas en materia de agua potable y saneamiento
estan inspirados en los conceptos juridicos eurooccidentales dominantes y rara vez
adoptan un enfoque indigena que incorpore la relacién holistica de estos pueblos con el
agua, la tierra y los recursos naturales.

En ese contexto, los pueblos indigenas no pueden impugnar leyes y politicas o proyectos
que influyan gravemente en la seguridad del agua potable y el saneamiento.

Durante las consuitas para el presente
informe, los pueblos indigenas
argumentaron que apenas se les
consulta sobre las politicas y
proyectos que afectan a sus derechos
al agua potable y al saneamiento.

Los pueblos indigenas desconfian de los Gobiernos y otros cuando participan en las
consultas, debido a:

» Falta de transparencia.

» Reticencia de los Gobiernos, las empresas y las organizaciones a la hora de compartir
informacion fiable y completa.

» Lainformacién no se traduce a las lenguas de los pueblos indigenas.
» El derecho al consentimiento libre, previo e informado es a menudo manipulado.

Preocupan al Relator Especial los procesos de privatizacidon de la gestion del agua y el
saneamiento en las zonas rurales, en particular en los paises de Africa y Asia que no
reconocen a sus pueblos indigenas y cuyos Gobiernos negocian con las empresas
transnacionales sin llevar a cabo los obligatorios procesos de consulta previa con las
comunidades y los pueblos indigenas afectados.
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C Dificultades especificas a que se enfrentan las mujeres indigenas

Al igual que las no indigenas, las mujeres indigenas se enfrentan a multiples
formas de discriminacion.

Se calcula que, acarreando unos 100 | de agua
cada dia66, dedican a esta actividad 200
millones de horas al aiio, tiempo que se resta
a la escuela, el trabajo o el ocio y sufren
riesgos como a la violencia sexual.

Por ejemplo las mujeres masai que caminan 5 km para ir a buscar agua, expuestas a
ser atacadas por animales salvajes.

Debido a la creciente escasez de agua y a la contaminacién de las fuentes mas
cercanas, las mujeres indigenas se ven obligadas a recorrer distancias cada vez
mayores para recoger agua potable.

En su gran mayoria, las leyes y los programas relacionados con el agua no
incorporan los conocimientos tradicionales de las mujeres indigenas ni los
valores culturales y espirituales que cultivan en relacién con el agua, ademas de
no garantizar su participacion efectiva.

p Falta de datos

El Relator Especial observa que existe una gran dificultad para encontrar datos
sobre el acceso adecuado de los pueblos indigenas al agua potable y al
saneamiento.

Esto conduce a su invisibilidad, dificulta la comprension y el tratamiento de sus
problemas y obstaculiza su participacion efectiva en las politicas publicas de
agua y saneamiento basadas en sus cosmovisiones, conocimientos y enfoques

de gestién comunitaria.
1010101
ol .
I
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V. Dilicultades a que se enirentan los pueblos
indigenas en el contexto de la crisis mundial del agua

“ A Cambio climatico

El Consejo de Derechos Humanos ha afirmado que los efectos adversos del cambio
climatico tienen un impacto desproporcionado en las poblaciones en situaciéon de
vulnerabilidad, como los pueblos indigenas, debido a su dependencia directa de los
ecosistemas acuaticos.

El cambio climatico ha influido en la disponibilidad de recursos hidricos, incluida el agua
potable para el consumo humano y el agua para uso agricola, tanto para el riego como
para el ganado.

Factores que exponen a los pueblos indigenas a los riesgos del cambio climatico:
» Su ubicacion geogréfica en dreas particularmente susceptibles a sus efectos.

» Su vulnerabilidad a sequias, inundaciones y otros riesgos especialmente cuando los
sistemas acuaticos estan degradados o afectados por megaproyectos o iniciativas
agresivas.

Desafortunadamente Ia riquezas de los sistemas de
conocimiento indigenas y su evolucion, adaptandose a los
cambios del clima son usualmente ignorados,
marginalizandolos de Ia planificacion y la toma de decisiones
estratégica en prevencion y adaptacion al cambio climatico lo
que aumenta sus riesgos en relacion al agua y saneamiento.

FLAND {
B Apoderamiento de tierras y agua /AN

Las tierras de los pueblos indigenas estdn a menudo expuestas al acaparamiento de
tierras, por ejemplo, para agricultura a gran escala, y son expropiadas, vendidas o
arrendadas incluidos los derechos al agua adjuntos a esas tierras, sin el consentimiento de
los pueblos indigenas afectados, bajo el pretexto de que sus tierras no estan debidamente
registradas.

se estima que los cultivos de la superficie total de tierras
objeto de apoderamiento representan un consumo anual de
unos 450.000 hectometros ciibicos de agua, lo que tiene graves
repercusiones en la disponibilidad de agua potable para los
pueblos indigenas afectados.

rte® i@t DL
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¢ Las zonas protegidas y de conservacion y los derechos humanos al agua y al
saneamiento de los pueblos indigenas

Aunque la creacion de areas protegidas y parques nacionales tiene como objetivo
salvaguardar la biodiversidad y los ecosistemas, su establecimiento sin el consentimiento
libre previo e informado de los pueblos indigenas ha tenido en varios casos efectos
adversos para los pueblos indigenas.

Los pueblos indigenas pueden perder sus tierras,
lugares sagrados, recursos y medios de subsistencia en
virtud de acuerdos sobre conservacion del medio
ambiente que ignoran su derecho a la libre
determinacion ni a sus autoridades, provocando
desplazamientos forzados y expropiacion*.

D Megaproyectos y extractivismo

La mineria, generalmente a cielo abierto, destruye vastos territorios, incluidos humedales
subterraneos, acuiferos, manantiales y rios. También crea riesgos inaceptables de
contaminacidn tdxica, para los pueblos indigenas y para las poblaciones de rio abajo, a
s menudo presentes en las cabeceras de los rios.

6
IQ y ﬁ La explotacion de petrdleo y gas implica a menudo no solo la ocupacion fisica de los
territorios de los pueblos indigenas, sino también riesgos de contaminacién de agua por
fugas o por procesos de produccion.

La construccion de grandes represas suele inundar zonas pobladas, en este caso por
pueblos indigenas, asi como areas en las que producen su sustento, a menudo provocando
el desplazamiento forzado de sus territorios en condiciones que trastornan sus formas de
vida y muchas veces sus derechos humanos al agua potable y saneamiento.

e En el Brasil, las actividades mineras ilegales y la contaminacién por mercurio y
la deforestaciéon que han llevado asociadas han puesto en riesgo el acceso a
agua potable salubre de los indigenas munduruku en la cuenca del rio Tapajds.

mgunos e En Filipinas, el rio Didipio, contaminado por metales pesados, ha afectado al
- 4 acceso de los pueblos indigenas al agua potable salubre y al agua para el
eiemplos: riogo,

® FEn los Estados Unidos, una reserva lakota de Dakota del Sur ha notificado
niveles de mercurio en el suministro publico de agua ocho veces superiores al
limite aceptado, como resultado de las actividades minera.

*Ver A/71/229, para. 60.
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Criminalizacion, agresiones y asesinatos contra personas J '-‘Jl )
indigenas VA

La oposicion de los pueblos indigenas a megaproyectos o legislacion que afecta seriamente
sus territorios y fuentes de agua muchas veces lleva a la criminalizaciéon de esos
movimientos de protesta, incluyendo, amenazas, violencia e incluso el asesinato de sus

lideres.

El Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas ha expresado su
preocupacion por el alarmante aumento en todo el mundo de actos delictivos, incluidos
agresiones y asesinatos, cometidos contra personas indigenas que defienden sus recursos
naturales y territorios.

Rlgunos
ejemplos:

-

En Honduras, en 2016, la mujer indigena defensora del agua y los rios, Berta
Caceres, fue asesinada por oponerse a la presa de Agua Zarca.

En Colombia muchos dirigentes indigenas han sido asesinados, entre ellos Kimy
Pernia, del pueblo indigena embera, y las amenazas contra los defensores de
los derechos humanos relacionados con el medio ambiente van en aumento.

En Brasil, las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de
enfermedad por coronavirus (COVID-19), que fomentan la desigualdad racial y
vulneran los derechos de los indigenas, han llevado a la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos a solicitar medidas de proteccién
especificas para el pueblo yanomami.

Los asesinatos y el uso excesivo de la fuerza contra los pueblos indigenas en
las provincias de Papua y Papua Occidental (Indonesia) han provocado el
desplazamiento de mas de 5.000 indigenas papues, que se enfrentan a la falta
de acceso a alimentos, agua y saneamiento

Impacto en la salud

La degradacion de los cuerpos de agua, de los que los pueblos indigenas obtienen su agua,
frecuentemente por la contaminaciéon con téxicos, junto con los efectos del cambio
climatico y a falta de inversién en infraestructura, tienen impactos desproporcionados en la
salud de los pueblos indigenas, especialmente mujeres, nifios y nifias:

La falta de procesos de potabilizacion, por cloracién u otros medios, requiere informacion
procesos y dialogo intercultural respetuoso entre los Estados y los pueblos indigenas, en

Para el pueblo inuit, el acceso limitado al agua potable y los rudimentarios
sistemas de saneamiento han contribuido a una mayor prevalencia de
enfermedades infecciosas y trastornos.

En Brasil, alrededor de la cuarta parte de los nifios indigenas estan mas
expuestos a padecer diarrea debido a la falta de disponibilidad de agua potable
e instalaciones de saneamiento adecuadas.

Para los pueblos indigenas la destruccidon de sus rios, lagos y manantiales
sagrados y de sus fuentes de agua potable puede inducir depresion y formas
de solastalgia, trastorno por estrés postraumatico y sentimientos de pérdida de
identidad y de patrimonio individual y colectivo.

con el fin de asegurar las estrategias mas adecuadas para garantizar la potabilidad del agua

uso.

1



Vl. Conclusiones

El Relator Especial observa con profunda preocupacion que los pueblos indigenas, a
consecuencia de multiples factores derivados de los procesos de colonizacién y
descolonizacién, como la discriminacion sistémica, la marginacion, la expropiacion y
el desplazamiento, afrontan mayores obstaculos en el acceso al agua potable y al
saneamiento, con independencia del lugar geografico en el que se encuentren. La
mayoria de los representantes de los pueblos indigenas y de las organizaciones
indigenas informaron sobre la falta de infraestructuras, la financiacidn inadecuada o
insuficiente y la falta de recursos para apoyar la gestion del agua en los territorios
de los pueblos indigenas.

Es primordial que los Estados den reconocimiento juridico a la condicidn de los
pueblos indigenas y sus derechos a la tierra, el territorio y los recursos, incluidos los
ecosistemas acuaticos, como condicidn previa para garantizar la realizacion de sus
derechos humanos al agua potable y al saneamiento. La situacién de pobreza vy
marginacion en la que se han visto obligados a vivir los pueblos indigenas acrecienta
la responsabilidad de los Estados de proporcionarles los medios necesarios para
garantizar esos derechos humanos mediante el ejercicio de su libre determinacion.

Factores externos, como la falta de reconocimiento de sus derechos, la
implantaciéon de proyectos a gran escala, la falta de consulta y participacién en la
toma de decisiones, los procesos de apoderamiento de tierras y del agua, el cambio
climatico e incluso la criminalizacién de las reivindicaciones de los pueblos indigenas
obstaculizan la realizacion de sus derechos al agua potable y al saneamiento en
todo el mundo.

Los pueblos indigenas estan dispuestos a compartir sus conocimientos y
experiencias sobre las practicas de gestion del agua y a trabajar colectivamente con
los Estados y otras partes interesadas para proporcionar acceso a agua potable
salubre y al saneamiento. Sin embargo, el didlogo y las iniciativas de colaboracion
deben tener lugar en condiciones de respeto mutuo y deben reconocer la autoridad,
los conocimientos y las formas de vida de los pueblos indigenas, a los que debe
darse la posibilidad de determinar sus prioridades en cuanto al uso y la gestién del
agua, incluidas sus practicas tradicionales y sus relaciones espirituales con el agua,
y el disefo y la aplicacion de practicas de saneamiento.

Las cosmovisiones de los pueblos indigenas, incluso en la gestién de los
ecosistemas acuaticos basada en el respeto a la naturaleza, y su concepcion del
agua como bien comun que implica la gestidn comunitaria del agua potable y del
saneamiento, ofrecen valiosas ensefianzas sobre la gestion sostenible de los
ecosistemas acuaticos y la gobernanza democratica del agua potable y el
saneamiento. Esas ensefianzas deben ser reconocidas y valoradas como formas de
resolver las dificultades a que se enfrenta la humanidad en la actual crisis mundial
del agua.

Es importante recordar algunos ejemplos como el :
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e Por ejemplo, los sistemas interseccionales de gestion del agua de los pueblos indigenas de
Totonicapan, Solola y Chimaltenango en Guatemala, que tienen mecanismos de toma de
decisiones semejantes organizados por medio de asambleas comunitarias, comparten una vision
del agua como ser vivo sagrado, que incluye a las personas y los bosques de sus territorios

Los Borana de Etiopia tienen un sistema tradicional de gestion comunitaria del
agua, conocido como Gedaa, basado en un sistema de gobernanza local
formado por consejos de pozos.

Son pastores ndmadas que se desplazan con su ganado y tienen derecho a
extraer agua del pozo mas cercano solicitando autorizaciéon al consejo del pozo
correspondiente. Las comunidades vecinas colaboran en el mantenimiento de
sus pozos y se dirigen a la Gedaa central si un problema no puede resolverse
a nivel local.

e En Malasia, el estado de Sabah reconoce el sistema tagal, una practica tradicional de gestién
comunitaria del agua seguida por los pueblos indigenas durante generaciones, que se basa en la
conservacion y proteccion de los cursos y fuentes de agua en sus territorios a fin de garantizar
un agua limpia y no contaminada.

e LOs pueblos indigenas, los afrodescendientes y otras personas no indigenas de las dos regiones
autéonomas de la costa caribefia de Nicaragua tienen autonomia conjunta sobre la gestion del
agua. Los comités de agua y saneamiento promueven la igualdad entre los pueblos indigenas y
los no indigenas en la gobernanza de estos servicios.

Las mujeres indigenas tienen la responsabilidad de proteger y cuidar el agua para las
generaciones presentes y futuras. Ademas, al igual que en las comunidades de personas no
indigenas, las mujeres suelen ser las encargadas de asegurar el abastecimiento de agua potable
y el saneamiento, aunque con frecuencia apenas tienen voz en la toma de decisiones a este
respecto.

Lecciones de las cosmovisiones y practicas indigenas para abordar la crisis
mundial del agua

Lecciones sobre la gestion sostenible de los ecosistemas acuaticos

La visiéon holistica de los rios, manantiales, lagos y humedales, integrados en sus
territorios, y el respeto sagrado por el agua y los ecosistemas acuaticos, son una
expresion de la vision ecosistémica que hoy es necesaria para desarrollar una
gestién sostenible de las cuencas hidrogréficas y los acuiferos en las actuales
perspectivas de cambio climatico.

Lecciones sobre la gobernanza democratica del agua y el
saneamiento

Entender el agua como un bien comun y no como una mercancia, y por tanto
gestionar el agua y el saneamiento desde los sistemas comunitarios, ofrece
multiples y valiosas lecciones sobre cdmo promover una gobernanza
democratica y participativa de los servicios de agua y saneamiento, sin dejar
a nadie atrds, como derechos humanos.

k2 Te

Estas lecciones deben ser reconocidas y valoradas como formas de resolver los
retos a los que se enfrenta la humanidad en Ia actual crisis mundial del agua.



Vil. Recomendaciones

En consonancia con la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas y las normas internacionales de derechos humanos, el Relator
Especial propone el siguiente marco para garantizar los derechos de los pueblos
indigenas al agua potable y al saneamiento y recomienda que todos los Estados lo
apliquen haciendo lo siguiente:

Reconocer en la legislacion nacional la existencia de los pueblos indigenas que
viven dentro de sus fronteras y los derechos colectivos de esos pueblos a las
tierras, los territorios y los recursos naturales, incluidos los ecosistemas
acuaticos, con la propiedad comunal legal de las tierras, los recursos y los
derechos al agua de los pueblos indigenas en sus territorios, de conformidad con
los acuerdos internacionales y los tratados bilaterales vigentes; esta legislacion
debe respetar las cosmovisiones, los conocimientos y las leyes y practicas
consuetudinarias de los pueblos indigenas.

Garantizar, por ley, el derecho de los pueblos indigenas a ser consultados, lo que
incluye su derecho al consentimiento libre, previo e informado, cuando se
formulen, adopten, apliquen y supervisen medidas legislativas y administrativas,
politicas, programas y proyectos que afecten a sus tierras, territorios, recursos o
ecosistemas acuaticos y que puedan afectar directa o indirectamente a sus
derechos humanos al agua potable y al saneamiento, incluido el suministro de
informaciéon en sus idiomas y una comunicacion culturalmente adecuada; los
Estados y las partes interesadas que intervengan en los territorios de pueblos
indigenas deben garantizar el derecho de estos a elegir a sus propios expertos
durante esas consultas y deben respetar la dinamica de participacion organizada
por los pueblos indigenas, basada en su derecho a la libre determinacién y en sus
instituciones representativas.

Garantizar los derechos humanos al agua potable y al saneamiento de los
pueblos indigenas y establecer un suministro minimo esencial de agua potable
para todos, sin discriminacién, cuando circunstancias extraordinarias ajenas a su
voluntad, como las derivadas de fendmenos extremos relacionados con el agua,
pongan en peligro el acceso al agua potable y al saneamiento.

Reconocer y apoyar la concepcidn de los pueblos indigenas sobre el agua como
bien comin y sus sistemas de gestion comunitaria del agua potable y el
saneamiento en sus territorios, asi como su utilizacién de los ecosistemas
acuaticos con arreglo a sus cosmovisiones y practicas y costumbres ancestrales.

Garantizar la participacion efectiva de los pueblos indigenas en los procesos de
toma de decisiones relacionados con el agua potable y el saneamiento a nivel
local, nacional e internacional, en particular en el disefio y la aplicacién de planes
de prevencion, adaptacion y gestion de los riesgos relacionados con el agua
derivados del cambio climatico, incluidas las sequias, las inundaciones, el
deshielo de glaciares y la subida del nivel del mar.

Garantizar la plena y adecuada participacion de las mujeres indigenas en los
debates y la adopcidon de decisiones relacionadas con el agua potable y el
saneamiento a nivel local, nacional, regional y global, asi como asegurar sus
propios espacios de deliberacion y elaboracién de propuestas para fortalecer su
participacion activa, reconociendo su papel en las tareas relacionadas con el
agua potable y el saneamiento y su capacidad para proteger, gestionar y cuidar el
agua.
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Garantizar la libre determinacién de los pueblos indigena en lo que respecta a las
cuencas hidrogréficas y los acuiferos que se encuentran integramente en sus
territorios, asi como la gobernanza democratica de las cuencas hidrogréaficas y
los acuiferos compartidos con otros, asegurando asi la participacion en igualdad
de condiciones de los pueblos indigenas y los no indigenas; la participacion en
igualdad de condiciones también debe garantizarse cuando se tomen decisiones
sobre las fuentes de agua, el agua potable y el saneamiento que afecten a los
pueblos indigenas.

Dar prioridad a los territorios de los pueblos indigenas para hacer frente a las
desigualdades debidas a la discriminacion que existen en materia de agua y
saneamiento y asegurar el acceso de las autoridades indigenas a las inversiones,
los medios y las medidas necesarias para que puedan garantizar sus derechos
humanos al agua potable y al saneamiento; los programas de agua potable y
saneamiento deben respetar las cosmovisiones de los pueblos indigenas, tener
en cuenta sus condiciones socioecondmicas y sus carencias de capacidad
técnica, promover un didlogo intercultural que fomente el compromiso de los
pueblos indigenas desde el principio de todas las negociaciones y aumente su
autonomia sobre la gestion de sus sistemas, incluidas las asignaciones
presupuestarias para una formacion, un apoyo técnico y un mantenimiento
adecuados.

Adoptar politicas, directrices y protocolos para proteger de manera efectiva a los
defensores de los derechos humanos relacionados con el medio ambiente en los
territorios indigenas y garantizar el acceso de los pueblos indigenas a la justicia y
la reparacion, en particular en lo que atafie a sus derechos humanos al agua
potable y al saneamiento

Llevar las posibles violaciones de los derechos de los pueblos indigenas ante los
tribunales de los paises de origen de las empresas implicadas, ademas de los
tribunales nacionales.

Promover y apoyar la soberania de los pueblos indigenas mediante la recopilacion
y el almacenamiento de datos sobre el acceso al agua potable y al saneamiento y
la incorporacion de dicha informacion a las estadisticas oficiales.

El Relator Especial recomienda a los organismos de las Naciones Unidas, las
organizaciones intergubernamentales de desarrollo y las instituciones financieras
internacionales que:

Respeten, apoyen y supervisen el ejercicio efectivo de los derechos de los
pueblos indigenas a la participacion y al consentimiento libre, previo e informado
en todos los programas y proyectos relacionados con el agua potable y el
saneamiento, asi como en todos los programas y proyectos que afecten a sus
ecosistemas acuéaticos.

Apoyen, junto con los Gobiernos, las iniciativas impulsadas por los pueblos
indigenas sobre la documentacion de los conocimientos tradicionales y las
practicas de gestidén del agua proporcionando financiaciéon y mecanismos para
garantizar que dichos conocimientos tradicionales no se pierdan.

Promuevan la idea de que los proyectos de agua y saneamiento requieren un
enfoque basado en los derechos humanos para orientar las estrategias, sobre la
base del didlogo intercultural,



Vil. Recomendaciones

el respeto de los conocimientos tradicionales y las cosmovisiones de los pueblos
indigenas y la participacion de las mujeres indigenas.

Establezcan un protocolo internacional de seguimiento y control del cumplimiento
de los acuerdos internacionales sobre derechos indigenas en los proyectos que
afecten a sus territorios, con la participacion de los propios pueblos indigenas.

El Relator Especial recomienda a las empresas y los inversionistas que:

Se adhieran publicamente a los Principios Rectores sobre las Empresas y los
Derechos Humanos y actien con la debida diligencia en materia de derechos
humanos para detectar, prevenir, mitigar y dar cuenta de cualquier impacto
adverso o potencialmente adverso de sus actividades en los derechos humanos
de los pueblos indigenas

Pongan en practica procesos libres, previos e informados para obtener el
consentimiento de los pueblos indigenas antes de emprender actividades en sus
territorios, lo que incluye la asignacion de recursos adecuados para este fin; el
consentimiento de los pueblos indigenas podria incluir el reparto de los
beneficios generados.

Establezcan mecanismos de reclamacion para las personas y comunidades que
puedan verse afectadas negativamente, basados en el compromiso y el didlogo
con los pueblos indigenas, de acuerdo con el principio rector 31, velando por que
los mecanismos y la reparacion sean culturalmente apropiados.

Cumplan las normas de derechos humanos reconocidas internacionalmente,
incluido el consentimiento libre, previo e informado consagrado en los Principios
Rectores, también en caso de ausencia de legislacién nacional.

Se aseguren de no comprometer la seguridad de los pueblos indigenas y de los
defensores de los derechos humanos relacionados con el medio ambiente en los
territorios indigenas y rindan cuentas en virtud de las obligaciones internacionales
en materia de derechos humanos si se descubre que lo hacen.

El Relator Especial recomienda al mundo académico y a los centros de investigacion
que:

Promuevan la investigacion colaborativa con los pueblos indigenas, basada en el
intercambio de conocimientos, elaboren resultados compartidos y fomenten
politicas publicas eficaces para el agua y el saneamiento en sus territorios.

Elaboren en colaboracién con los pueblos indigenas protocolos que fortalezcan
los conocimientos de los pueblos indigenas, los métodos de investigacion y la
construccion del conocimiento cientifico para hacer frente a los intereses
extractivistas.

El Relator Especial recomienda encarecidamente que todos los agentes e interesados
apliquen las recomendaciones del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas en la
aplicacion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, en particular en lo que respecta a sus derechos humanos al agua potable y al
saneamiento.

El Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas hace suyo el presente

informe y sus recomendaciones.
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